@ Intended use: This device is to help elderly and disabled people reach and pick up items.

@ Uso previsto: Este dispositivo es para ayudar a las personas mayores y discapacitadas a alcanzar y recoger articulos.

@ Utilisation prévue: Cet appareil est destiné a aider les personnes dgées et handicapées a atteindre et a ramasser des objets.

@& Verwendungszweck: Die Greifhilfen erleichtern das Heranholen und Weglegen von Gegenstdnden fast jeder Art.

@® Beoogd gebruik: Dit apparaat is bedoeld om ouderen en gehandicapten te helpen bij het bereiken en oppakken van voorwerpen.

HAB8226 - 26"/66¢cm Handi-Grip Pro
HA8232 - 32"/81cm Handi-Grip Pro

Rotate jaw 90° then push back

Girar 90° mordaza a continuacidn, empuje hacia atrds
Machoire Rotation 90° puis repoussez-la.

Drehen sie backen 90° und dann nach hinten schieben
Draai jaw 90° duw vervolgens terug

@ Hold jaw and collar, and pull

@ Mantenga pulsada de mandibula y cuello, y tirar
@ Attente des mdachoires et le collier, et tirer

@D Halten sie blende und kragen, und ziehen sie

@ Houd kaaklijn en kraag, en trek

60000

@ C(lean with mild detergent @ [impiar con detergente suave @ Nettoyer avec un détergent doux
@ Mit mildem Reinigungsmittel reinigen @ Schoonmaken met mild schoonmaakmiddel

competent authority of the Member State in which the user and/or patient is established.

@ Cualquierincidente grave que haya ocurrido en relacidn con este dispositivo debe informarse al fabricante. y la autoridad competente
del Estado miembro en el que esté establecido el usuario y / o paciente.

@ Tout incident grave survenu suite & utilisation de cet appareil doit étre signalé au fabricant. Et a l'autorité compétente de I'Etat
memobre dans lequel I utilisateur et/ou le patient est établi.

@ Jjeder schwerwiegende Vorfall, der in Bezug auf dieses Gerdt aufgetreten ist, sollte dem Hersteller gemeldet werden und die zustdndige
Behdrde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist.

@ Flkernstigincident dat zich heeft voorgedaan met betrekking tot dit apparaat moet aan de fabrikant worden gemeld en de bevoegde
autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of patiént is gevestigd.

f @ Any serious incident that has occurred in relation to this device should be reported to the manufacturer and the

DO NOT use for picking up items above 60°C. DO NOT use as a walking aid. DO NOT lift objects greater than 1kg.

No lo utilice para recoger objetos con temperatura superior a 60. No lo utilice como andador. No lo utilice para levantar objetos
de mds de Tkg.

Ne pas utiliser pour ramasser des objets au-dessus de 60 degrés C. Ne pas utiliser comme dispositif d'aide a la marche. Ne pas
soulever d'objets qui pésent plus de 1 kilogramme.

Greifen Sie keine Gegenstdnde, die heiler also 600C sind. Nicht als Gehhilfe verwenden. Greifen Sie keine Gegenstdnde mit einem
Gewichtvon mehr als Tkg.

Niet gebruiken voor het oppakken van objecten met een temperatuur boven 60°C. Niet gebruiken als loophulpmiddel of
wandelstok. Til Geen objecten op die zwaarder zijn dan 1kg.
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